Kampf gegen Drogen

Deutsch English Erklérung + Beispiel
libermdRiger/zu starker Gebrauch von Drogen
r Drogenmissbrauch, (&) Bsp.: Vor allem bei Menschen aus sozial
drug abuse

-e

schwachen Familien ist Drogenmissbrauch
immer wieder ein grolles Problem.

bahnbrechend

ground-breaking,
pioneering

eine vollig neue Entwicklung/Erfindung, die das
Leben verdndert

Bsp.: Das Automobil war eine bahnbrechende
Erfindung, die unsere Mobilitét fiir immer
verdndert hat.

etw. einlduten

to sound the bell for
sth., to ring sth. in, to
kick off

den Anfang von etwas signalisieren

Bsp.: An Silvester lauten die Menschen das Jahr
mit viel Feuerwerk ein.

(etw. Schreckliches)
anrichten

to cause sth.

Schaden verursachen

Bsp.: Das Unwetter hat groSe Schaden
angerichtet.

etw. ausbaden (miissen)

[ugs.]

to pay or suffer for sth.

fiir die Fehler anderer die Konsequenzen tragen
miissen

Bsp.: Mein Kollege hat bei der Berechnung
nicht aufgepasst und jetzt muss ich seinen Fehler
ausbaden.

etw. unterbinden

to stop sth. (from
beginning)

verhindern, dass etwas passiert (durch
Malnahmen etc.)

Bsp.: Bei der Demonstration waren viele
Polizisten anwesend, um Gewalt durch die
Demonstranten zu unterbinden.

jmdn./etw. einsperren

[ugs.]

to lock sb. up

jemanden in einen Raum einschlieBen; ins
Gefangnis bringen

Bsp.: Politiker, die ihre Position nutzen, um auf
illegale Weise an Reichtum zu gelangen, sollte
man einsperren.

Video-Link

©deutsch-im-ohr.de



https://www.deutsch-im-ohr.de/texte/kampf-gegen-drogen.html
https://www.deutsch-im-ohr.de/

Deutsch

English

Erklarung + Beispiel

fiir etw. anfdllig sein

to be prone/susceptible
to sth.

keine gute Abwehr gegen etwas haben; leicht
etwas bekommen (vor allem Krankheiten)

Bsp.: Seitdem er seinen neuen, stressigen Job
hat, ist er anfallig fiir Erkaltungen.

e Preisschwankung, -en

price fluctuation

wechselnde Bewegung des Preises nach oben
und unten

Bsp.: Die Preisschwankungen bei Benzin sind
dieses Jahr sehr stark.

jmdm./etw. den Garaus
machen [Redew.]

to put an end/stop to
sb./sth.; to do sb. in

jmdn./etw. stoppen, zerstoren, toten

Bsp.: Vor Millionen Jahren hat wohl ein
Asteroid den Dinosauriern den Garaus
gemacht.

Das Elektroauto wird dem Verbrennungsmotor
den Garaus machen.

frei zugédnglich

freely available,
accessible

fiir jeden kostenlos; man kann etwas betreten

Bsp.: Dank des Internets ist Wissen heute frei
zuganglich.

Der See ist ab ndchster Woche fiir Badefans frei
zuganglich.

etw. verscharfen (z.B.
Regeln)

to tighten, to make sth.
more rigorous

verstdrken, strenger machen

Bsp.: Der Einsatz der Armee durch den
amerikanischen Prasidenten hat den Konflikt im
Nahen Osten noch weiter verschérft.

etw. beschlagnahmen

to seize, confiscate

etwas offiziell wegnehmen, weil es z.B. iiber
illegale Wege erworben wurde

Bsp.: Die Polizei hat die gestohlenen Autos
beschlagnahmt.

an etw. (heran)kommen

to get hold of sth., to
get one's hands on sth.

(die Moglichkeit haben,) etwas in seinen Besitz
(zu) bekommen

Bsp.: Niemand weil3, wie er an dieses Bild von
Picasso herangekommen ist.
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jmdn./etw. schadigen, verletzen
]mqm Jetw. Schaden to harm/damage Bsp.: Das Trinken von Alkohol iiber lange Zeit
zufiigen sb./sth.

fiigt den Organen groRen Schaden zu.

auf jmdn./etw.
zuriickfiihren

to attribute sth. to sth.

zum Ausgangspunkt von etw. fiihren; den Grund
fiir etwas nennen

Bsp.: Die schlechte Wirtschaftslage ist auf die
Corona-Malinahmen zuriickzufiihren.

e Prohibition

prohibition

Verbot vom Staat, Alkohol herzustellen (speziell
in den USA)

Bsp.: Die Prohibition hat zu einem Anstieg des
organisierten Verbrechens gefiihrt.

e treibende Kraft, (d) -e

driving force

Kraft, die etwas in Bewegung bringt

Bsp.: Viele Jugendliche sehen sich als treibende
Kraft im Kampf gegen den Klimawandel.

Steve Jobs galt als treibende Kraft hinter dem
groflen Erfolg von Apple.

r/s Schlamassel, - [ugs.]

mess, muddle

schwierige Situation, aus der man nicht leicht
wieder herauskommt

Bsp.: Die deutsche Nationalmannschaft hat ihren
Gegner nicht ernstgenommen und jetzt haben
wir den Schlamassel: Deutschland ist aus dem
Spiel.

extrem bzw. iiber die Erwartungen hinaus
steigen

durch die Decke gehen 10 20 through the roof

[ugs.] & & Bsp.: Die Zahl der iPhone-Verkiufe geht durch
die Decke!
in grofem Umfang

aroR angelegt large-scale Bsp.: Dank einer groR8 angelegten Studie konnte

man herausfinden, wie viele der Infizierten
wirklich an der Krankheit starben.
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viele Teile enthaltend, vielseitig
umfassend extensive Bsp.: Die Menschheit braucht eine umfassende

Strategie gegen eine gefdhrliche Pandemie.

base, initial attempt,

r Ansatz, (i) -e first sign

dort, wo man anfangen/weitermachen kann;
erstes Anzeichen von etwas, erste Idee

Bsp.: In dem Fuliballspiel gab es gute
strategische Ansatze, aber nichts davon wurde
zu Ende gefiihrt.

Wissenschaftler haben bei dem Thema
unterschiedliche Ansatze aus verschiedenen
Fachbereichen gewdhlt und sind zu interessanten
Ergebnissen gekommen.

jmdn./etw.
heraufbeschworen (z.B.
ein Problem)

to evoke, stir up; to
cause

(unbeabsichtigt) durch nicht gut iiberlegte
Handlungen zu einer schlechten Situation fiithren

Bsp.: Mit seiner uniiberlegten Aussage hat der
Prasident eine Wirtschaftskrise
heraufbeschworen.

etw. verschlingen to devour/gobble down

schnell essen bzw. schlucken, ohne zu kauen;
auch abstrakt: etwas schnell konsumieren

Bsp.: Die Spaghetti waren grofartig, sodass er
sie regelrecht verschlungen hat.

Das Buch war so gut, dass er es innerhalb eines
Tages verschlungen hat.

schier sheer, almost

fast, geradezu

Bsp.: Wie er dieses Tor geschossen hat, ist
schier unglaublich!
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